 CERTIFICADO. FITOSANITARIO.:

SPHYTOSANITARY. CERTIFICATE,.

CL 4
N° Documento: 202103694056 ] N° 948451 I
Expediente: 210830008531 : I 3
: r’OFtGANiZACiON"'DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTEGGCIGN FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF - TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU _ DE(OF) : EMIRATOS ARABES UNIDOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of éhpprter \ —

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV.JAVIER PRADO ESTE NRQ. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nambre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
ABDULLA AL KHATTAL & ZAYED GEN.TRADING - SHOP-140, BUILDING #4 , P.O BOX. 296051 DUBAIC.P.: 298[)5-1 UNITED ARAB EMIRATES

Cantidad declarada ¥ nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de Jas plantas - Botanical name of plants
/

22,000.000 KG - MANDARINA, fruto fresco : ' | Citrus reticulata

Nimero y descripeién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - D!sﬂnguising marks

2200 CAJA(S) R SAN MIGUEL

Lugar de Orfga_n - Place of Origin Medios de transporte declarados _Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse

ICA-PERU 3 MARITIMO JE?EL ALl
Pafiapvmm.unmﬁnqwlu ' ducios veg ¥ otros arti m.xmmymmm.mrmmwmmmmwmmum
d aqul se han ! a do con los di Z g lo appropiate official and are d to be free
oficiales adecuados ¥ s considera que estén libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quarantine Pest specified by the importing contracting party and te conform with the

A prohibida su 3 ian, éno
s:semsuemmudmmuehuu){mm:umauquem

por la parte e imp ¥-que cump fit b
tante importadora, inchuides fos relati ahsplagasnowmenndu“‘:\ nan pests
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date -- | Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) l—amcentracién - Concentration
Ql_.t_r?cién ¥ temperatura - Duration ang temperature ‘ /| Informacién adicional - Aditional information
Eltiularuwu larla integ dal d Quedand , all dult 6, falsificaci fqui d que se efectue én su contgnido.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccién 01/09/2021 o
Date of inspection: -t

Nombre del funcionario autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of autherized officer- Ve Pt e AN = T B[220

Lugar y fecha de expedicién ICA, MIERCOLES 1 DE SEPTIEMBRE DEL 2021
Place and date of issue: e

Na financial labiity with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or fepresentatives.

5 EI SENASA, sus funcionarios y repr declinan toda fidad financiera resultante de este Certificads '

Este certificado ha sido adoptado por el Parg por Resolucién Legis! N=21175, tealaC én Internacional de Proteccian Fitosanitaria de la FAQ
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